SCHLACHTLIED

ALEXANDER PETCFI

Drommretenschall. Zum Kampfe dort
Ersshnt das Heer das hehve Wort: Hurrah!
Das Schwert erklint, die Kugel pfeift,
Magyarenruf zum Ruhme reift Hurrah!

Hoch flattre, hoch die Fahne — wehn

Die garze Welt sie mige sehn. Hurrah!
Ein Wort, das Herz und Seel bestrickt :
Ist »Freiheit« in sie eingestickt. Hurrah!

Wer Ungar ist, wer herzhaft ist,

Sich tapfer mit dem Feinde mif3t, Hurrah!
Bin Ungar, also Held zugleich,

Will das nur, was das Hinmrelreich. Hurrah!

Blut rieselt rot auf meinem Pfad :
Gefallen ist nein Kamerad. Hurrah!
Auch uns des Freundes Beispiel wan,
Wir weihen uns dem Tode gem, Hurrah!

Und miiten opfem Arm und Bein,

Und bUlsten wir das Leben ein : Hurrah!
Schreibt Tod uns vor die Schicksalshand :
Wir sterben — nicht das Vaterland Hurrah!

Ubersetzt von Georg Dieballa von Fehervar




GOTT

ALEXANDER REMENTIK

0, Herr, so deich sind alle deire Dierer,
Und alle deire Kirchen sind so gleich,

Ch Kreuz, do Sterm glaret Uber deinen TUnren,
Es bleibt sich gleich, denn alles ist cein Reich

Ich tribe ceire Ruh nicht mit Gebeten,
Doch lase, Herr, auch du nein Herz in Ruh —
Verweschre Tafel bin ich — die Gaote
Wisch &b der Regen, dedden Stime zu

0, Herr, du weil’t, wir sind ja Schopfer beice.

So wahr ich neire Seele dir verdanke

So wahr ist auch, daid ich — nur ich — dich forme
Und ceiner Macht zieht Grerzen mein Gedanke.

Und dennoch Herr, solang du auf des Grashalins
Seide schaukelst, donrerst in der Brandung,
Solang ich dich in Stermenschriften sahe:

Weil3 ich, o, Herr, es komt doch die Begegnung!

Ubersetzt von Rudolf Becht




DEN WERTHER UBERSETZEND UND IMMER
LORENZ SZABO

»Noch einmal wagst du, vielbeweinter Schalten
Hervor dich an das Tageslicht.

In dem Kerker deines Leibes ging ich,

Dir geeint, dem Tod sechs Wochen zu.

Punkt jur Punkt durchlebt dein grauses Los, ich
Das mich quélt, als ab ich ware du.

Und als dann gekracht hat die Pistole,

Dich kein Geistlicher begleitet hat,

Weinte ich, zur Halfte schon im Jenseits,

Uber dich und Uber mich, mich satt

Durch sechs Wochen wir uns fest vermrengten,
Und ich wult', was kommt? Ich wullt’, warumi
Jedes Wort, draus ich dein Selbst gebildet,

War zuor in mir lebendig, stumm,

Deinem Schatten gab sein Blut dein Schopfer,
Wie vormals aus sich, nunmehr aus mir.

Vieles sagt’ er, was kein Nachfahr konnte
Kilnden, trug sein Wort damach Begier.

Sonntag war es, dald du dann gestorben

Auf dem Mamortisch im Kaffeehaus.

Durch des Fensters Viereck gol3 der blaue
Nachmittag sein goldnes Prangen avs.

0 wie halt' ich gem, um zu vergessen,

Einen Gang durch Sonnengold gemacht!

Doch ich sal3 nur, neiner selbst nicht méchtig,
Wie bel eines Teuren Toterwacht

Damals fing ich an den Vers zu schreiben,
Bracht" auch seinen Anfang zu Papier.

Und ich setze fort nun dieses Bruchstiick
Ein Jahrfunft verstrich vergebers mir,

Seh' und fuhl' auch heut noch das Verdertben,
Seh' den Tang, die Falle, die mir droht,
Seh' die Leidenschaft, das Elend, Bangnis,
Der ErlGser schlinmsten auch: den Tod!

0 wie schwmer, wie schrecklich ist' 's zu leben!
Gold und Glauen, Kraft sind — ein Morast!
Manch ein grauses Beispiel spukt aufs neue

Noch viel ndher als du, Sdlattengast'
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Jetzt nahm eich ein Freund von mir das Lehen,
Auf die Schiernen warf ein zweiter sich.
Vier Pistolen krallten gestem. — Wer wird

Darauf folgen? — frag' ich, schaudemd, mich

Mir im Herzen sanmrelt sich der Freunde,
Der Selbstmirder ganze Heerschar an

Und als ob ich ihrer alle wére,

Kreist mein Blut durch ihrer Aderm Bahn.
Ja, mein Blut eméhrt ihr Schattermesen
Und Erinnrung, die mich peinigt fort.
Immer lodken sie mich, — neine Sdwéde
Ist’'s, die mich bedrdt in threm Wort,

Nein, nein! Mich beschiitzt etwes Geheines!

Starb in einem Tage hundertnal!

Bin so mid, wie ihr es seid, und kenne

Des Familiennordes Janmrergual.

Dieser Wahnsinn packt mich... und noch andre.. ..
Welche sind's, das weil3 nur CGott allein.

Wer die Holle hat durdhwandert, dem nur

Konnt ihr Freunde, distre Schatten, sein!

Nur der hegt euch so, wie ich euch hite!

Wie dich, Erster, dem ich Hiter war,

Mit dem warmen Blute meines Herzens
Tranke ich auch deiner Briuder Schar.

Schiiizt auch ithr mich ! Vielbaweinter Schatten :
Werther, stelle dich als Fihrer ein!

Meine Toten, kot zu mir, dem Bruder!
Wagt henor euch in den Sonnenschein!

Ubersetzt von Friedrich Lam




MOZART

erzsEbet szakal

o ihr's versteht? in milder Stille, ahred

da hirt man einen Geist gare leise schireiten
Mit seiren schlanken Fingem sanft berthrt er
COooen, Homer, Violinensaiten.

Die Instrurente tOnen wie gesegret,

sie fuhl'n die toen Kinstlerhande auch,
ud leise stohren auf die Harfernsaiten:
als db sie sanft banegt’ ein milder Hauch

Er ist nidtt ot In Salzburg will die Otel
von ihm nur in der grol’en Kirche traumen
Wb er in Wien nur einmal ging spazieren,
ein Fistem hort man heimlich von den Baunen

Ein Wunderkind war er, ein milder, enster
ud stiller Junge, mit gelocktern Haar,

als er dss Frihlingssumen in den Waldem
in Synphonien horte hell und Kar.

Er kdnmt' nidht sterben! Siehe doch, er niidte
den schdren Kopf so liedlich zu uns reigen
Der Meister, Liebling aller edlen Musen

steht selbst als Muse da so still, besdheiden

Denn es vergehen Krieg und Neid auf einmal,
die stolze Macht, die Herrschaft auf der Erden;
es sterben Sehnsucht und des Leid, die Sorgg,

der Siinde Qual, es sterten alle Scherzen

Doch ldat das Schire und die Friedensstille
und leuchted strahit des Gottes Ladheln nieckr,
des Helle Licht, die Liebe und die Seele,

und die Musik, sie leben enig wieder!

Ubersetzt von Elinor Hlav&ts




TELEPHONSTANGEN
JOSEF ERDELYI

Grau am Wege stehn sie
Rechits und linker Hand,
Regen drischt sie, — spaltend
Dorrt sie Sonnenbrand.
StUme sie umbrausen,
Traurig séuseln barg

Die FermsprecherStangen,
Hager, wegertlag,

Oft bleibt ein verlaufnes
Kind bei ihnen stehn,
Lauscht ihrem Gesausel,
Kann es nidt erstehn
Niemand kann's begreifen,
Ich versteh's allein

Ein Zigeurer geigt drin,
Rauber jauczen drein

Die Fermsprecherstangen
Lauter Galgen sind,

Drin der Rauber Seele
Kerkerlieder spinnt.
Raubkerlieder singt ca
Manch ein Galgerstrick,
Ein Zigeurer medt drin,
AufgeknUpft, Musik.
Sdwarz cer Bisenhaken, —
\NelBes Porzellan

Die Fermsprecherdrahte,

Die das Land durdwzighn,

Sind ein Strang zu — Drosseln, —
Todes Tamburin!

0 we vielmals lauscht ich,
Wandert ich allein,

Den Zigeunergeigen,
Raubermrelodient
Viel uralte Weisen,

Sprihend purpurrat,
Spielt auf Geig und Zymbal
Drin der blase Tod.
Ubersetzt von Friedrich Ldm




